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VIGOUR V3 Vineralguss Badewanne
VIGOUR V3 \Mineral Composite Bathtub

Montage- und Bedienungsanleitung
Instructions for use



VO r d e r I nsta I Iati O n Iese n Read before installation / Przeczytaj przed montazem

Wichtige Montagehinweise:

- Unbedingt 5mm Dehnungspalt zum Boden beachten!
- Solite der der Dehnungsspalt mit Silikon versiegelt
werden, muss ein Bereich von 5 cm zur Belliftung

des Automatikventils ausgespart werden.

- Optimale Wasserflllmenge flr die Funktionalitat des
Automatikventils: max. 24 I/min

Important Installation Instructions:

- Be sure to maintain a 5 mm expansion gap from the floor!
- If the expansion gap is sealed with silicone, a 5 cm area
must be left open for ventilation of the automatic valve.

- Optimal water filing amount for proper function of the
automatic valve: max. 24 I/min

Wazne wskazéwki montazowe:

- Koniecznie zachowaé szczeline dylatacyjna 5 mm

od podfozal

- Jedli szczelina zostanie uszczelniona silikonem, nalezy
pozostawi¢ 5 cm przestrzeni na wentylacje zaworu
automatycznego.

- Optymalna ilos¢ wody dla prawidiowego dziatania
zaworu automatycznego: maks. 24 I/min

Vigtige monteringsanvisninger:

- Sorg for at holde en ekspansionsafstand pa 5 mm
til guivet!

- Hvis ekspansionsfugen forsegles med silikone, skal
der efterlades et omrade pa 5 cm til ventilation af den
automatiske ventil.

- Optimal vandmaengde for korrekt funktion af den
automatiske ventil: maks. 24 I/min

Instructions de montage importantes:

- Respecter un joint de dilatation de 5 mm par rapport
ausol !

- Si le joint est scellé au silicone, il faut laisser un espace
de 5 cm pour la ventilation de la vanne automatique.

- Volume d'eau optimal pour le bon fonctionnement de
la vanne automatique : max. 24 I/min.

Belangrijke montage-instructies:

- Houd een uitzettingsvoeg van 5 mm tot de vioer aan!

- Als de voeg met siliconen wordt afgedicht, moet er een
ruimte van 5 cm vrij blijven voor de ventilatie van het
automatische ventiel.

- Optimale waterhoeveelheid voor goede werking van het
automatische ventiel: max. 24 /min.

Viktige monteringsanvisninger:

- Serg for & ha et ekspansjonsgap pa 5 mm til gulvet!.

- Hvis ekspansjonsgapet tettes med silikon, mé et omrade
pa 5 cm sté &pent for ventilasjon av den automatiske ventilen.
Optimal vannmengde for funksjonaliteten til den

automatiske ventilen: maks. 24 I/min

Instrugdes importantes de montagem:

- Certifique-se de manter uma folga de dilatagéo

de 5 mm em relagéo ao chao!

- Se a folga for selada com silicone, deve-se deixar um espaco
de 5 cm para ventilagéo da vélvula automética.

- Quantidade ideal de agua para o funcionamento

da vélvula automatica: max. 24 I/min

Duilezité pokyny k montazi:

- Nezapomerite na 5mm dilatacni mezeru od podiahy!

- Pokud bude mezera utésnéna silikonem, musf byt
ponechan 5cm prostor pro odvétrani automatického ventilu.
- Optimélni mnoZstvi vody pro spravnou funkci
automatického ventilu: max. 24 I/min.

Fontos szerelési utasitasok:

- Feltétlentl hagyjon 5 mm-es tagulasi rést a padlétol!
- Ha a rést szilikonnal tomitik, 5 cm-es szell§z6résnek
kell maradnia az automata szelep szamara.

- Az automata szelep megfelelé mikodéséhez
optimalis vizmennyiség: max. 24 |/perc.

Viktiga monteringsanvisningar:

- Ldmna ett expansionsutrymme pa 5 mm mot golvet!

- Om utrymmet tatas med silikon, maste ett omrade

pa 5 cm lamnas for ventilation av den automatiska ventilen.
- Optimal vattenmangd fér automatventilens funktion:

max. 24 I/min.

Instrucciones importantes de montaje:

- iEs imprescindible dejar un espacio de dilatacion

de 5 mm respecto al suelo!

- Si se sella con silicona, se debe dejar un area de 5 cm
para la ventilacion de la valvula automatica.

- Cantidad dptima de agua para el funcionamiento de
la valvula automatica: max. 24 I/min

BaxkHble yKasaHus Mo MOHTaXy:

- O673aTeNIbHO OCTaBUTL KOMMEHCALWOHHBIN 3a30p

5 mm ot nonal

- Ecavi 3a30p GyzeT 3aaenaH CUAMKOHOM, HEOBX0AMMO
OCTaBWTb Y4aCTOK 5 CM ANA BEHTUNALWM

aBTOMATVUECKOro KanaHa.

- ONTManbHbIM 0BBEM BOAbI ANA PaBOTbl aBTOMATUUECKOrO
KnanaHa: Makc. 24 n/MvH

Importanti istruzioni di montaggio:

- E necessario mantenere uno spazio di dilatazione

di 5 mm dal pavimento!

- Se lo spazio viene sigillato con silicone, deve essere lasciata
un'area di 5 cm per la ventilazione della valvola automatica.

- Quantita d’acqua ottimale per il corretto funzionamento della
valvola automatica: max. 24 I/min.

Délezité montazne pokyny:

- Dodrzte 5 mm dilataénti medzeru od podlahy!

- Ak bude medzera utesnena silikénom, musi zostat volny
priestor 5 cm na odvetranie automatického ventilu.

- Optimélne mnoZstvo vody pre spravnu funkciu
automatického ventilu: max. 24 I/min.
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UBERPRUFEN
CHECK |
SPRAWDZ
open
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Auto open
260mm/10%"

Auto close
260mm/10%"
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